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1. Informacje dotyczace tego dokumentu
1.1. Zakres obowigzywania

Niniejsza instrukcja obstugi odnosi sie do wszystkich urzgdzen CTP-L.-AR... od wersji V1.0.0. Ta instrukcja stanowi razem z doku-
mentem Informacje o bezpieczenstwie oraz ewentualnie dotgczonym arkuszem danych kompletng informacje dla uzytkownika
tego urzgdzenia.

1.2. Grupa docelowa

Konstruktorzy i projektanci urzadzen zabezpieczajgcych w maszynach oraz pracownicy wykwalifikowani w uruchamianiu i serwi-
sowaniu, posiadajgcy specjalng wiedze na temat obchodzenia sie z elementami bezpieczenstwa.

1.3. Objasnienie rysunkow

Rysunek/prezentacja Znaczenie

m Dokument w formie drukowanej

@ Dokument jest dostepny do pobrania na stronie www.euchner.com

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZEN- | Niebezpieczenstwo $mierci lub cigzkich obrazer
STWO Ostrzezenie przed mozliwymi obrazeniami

. Ostroznie Mozliwe lekkie obrazenia
OSTRZEZENIE

OSTROZNIE
@ Wskazowka dotyczaca mozliwych uszkodzen urzadzenia
WSKAZOWKA Wazna informacja
Wazne!
Wskazowka Wskazéwka / przydatne informacje

1.4. Dokumenty uzupetniajace
Dokumentacja zbiorcza tego urzgdzenia obejmuje nastepujace dokumenty:

Nazwa dokumentu

(numer dokumentu) R

Informacije o bezpieczen-
stwie Podstawowe informacje o bezpieczenstwie m
(2525460)

Instrukcja obstugi
(2123041)

Ew. dotaczony arkusz
danych

(ten dokument)

www
Informacja o odchyleniach lub uzupetnienia dotyczace specyficznego artykutu m

@ Wazne:

Nalezy przeczyta¢ wszystkie dokumenty, aby w petni zapozna¢ sie z zasadami bezpiecznej instalacji,
uruchomienia i obstugi urzgdzenia. Dokumenty mozna pobra¢ na stronie www.euchner.com. W tym celu
nalezy poda¢ w wyszukiwarce numer dokumentu.
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2. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Wytgczniki bezpieczenstwa serii CTP-L.-... sg urzadzeniami ryglujgcymi z blokadg (typ budowy 4). Urzadzenia z funkcjg analizy
Unicode majg wysoki poziom kodowania, urzgdzenia z funkcjg analizy Multicode majg niski poziom kodowania.

W potgczeniu z ruchomg odtgczajgca ostong bezpieczenstwa i urzadzeniem sterujgcym maszyng ten zabezpieczajgcy element
konstrukcji zapobiega otwarciu ostony bezpieczenstwa w czasie, w ktérym sg wykonywane niebezpieczne funkcje maszyny.
To oznacza:

» Polecenia wigczajgce, ktdre wywotujg niebezpieczne funkcje maszyny, powinny dziata¢ dopiero wtedy, gdy ostona bezpieczen-
stwa jest zamknigta i zablokowana.

» Blokada moze zosta¢ odblokowana dopiero wtedy, gdy niebezpieczna funkcja maszyny zakonczy swoje dziatanie.

» Zamknigcie i zablokowanie ostony bezpieczenstwa nie moze wywotywa¢ samoczynnego uruchamiania niebezpiecznych funk-
cji maszyny. W tym celu musi nastepowac oddzielne polecenie uruchomienia. Informacja o wyjatkach, patrz EN ISO 12100 lub
odpowiednie normy C.

Urzadzenia tej serii nadajg sie do ochrony procesow.

Przed zastosowaniem urzgdzenia nalezy dokonac oceny ryzyka wedtug normy, np. wedtug nastepujgcych norm:
» EN ISO 13849-1

» EN ISO 12100

» |IEC 62061

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem oznacza miedzy innymi przestrzeganie wtasciwych wymagar dotyczacych montazu i eks-
ploatacji, a zwfaszcza nastepujgcych norm:

» EN ISO 13849-1
» EN ISO 14119
» EN 60204-1

Wytacznik bezpieczenstwa moze by¢ uzywany tylko w potgczeniu z przeznaczong do tego celu zworg firmy EUCHNER i odpo-
wiednimi elementami przytgczeniowymi firmy EUCHNER. W razie stosowania innych zwér lub innych elementéw przytaczeniowych
EUCHNER nie ponosi odpowiedzialnosci za funkcjonowanie.

Potgczenie kilku urzgdzen w tancuchu przetgcznikéw AR moze by¢ wykonane tylko przy uzyciu urzgdzen przeznaczonych do
tgczenia szeregowego w tancuchu przetgcznikéw AR. Informacije nalezy sprawdzi¢ w instrukcji odpowiedniego urzadzenia.

W jednym taricuchu przetgcznikéw mozna stosowaé maksymalnie 20 wytgcznikéw bezpieczenstwa.

@ Wazne:

» Uzytkownik ponosi odpowiedzialno$¢ za prawidtowe potgczenie urzgdzenia z catym bezpiecznym sys-
temem. W tym celu musi zalegalizowac caty system, np. zgodnie z normg EN I1SO 13849-2.
» Mozna stosowac wytgcznie komponenty dopuszczone wg ponizszej tabeli.

Tabela 1:  Mozliwosci kombinacji komponentéw CTP

Zwora
Wytacznik bezpieczenstwa A-C-H-...
CTP-... Unicode/Multicode o
?y?j::z;“e ) Kombinacja mozliwa
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@

WSKAZOWKA

Informacje dotyczgce kombinacji z przyrzgdem analizujgcym AR mozna znalez¢ w rozdziale 10.10. Podia-
czanie wigkszej liczby CTP-AR w jednym faricuchu przetgcznikow na stronie 24.

3. Opis funkcji zabezpieczajacej

Urzadzenia tej serii sg wyposazone w nastepujgce funkcje zabezpieczajgce:

Monitorowanie blokady i potozenia ostony bezpieczenstwa
(urzadzenie ryglujace z blokada wg EN ISO 14119)

» Funkcja zabezpieczajaca (zobacz rozdziat 6.8. Stany wigczenia na stronie 10):
- Jezeli blokada jest odblokowana, wyjscia bezpieczenstwa sg wytaczone (monitorowanie urzgdzenia blokujgcego).
- Jezeli ostona bezpieczenstwa jest otwarta, wyjscia bezpieczenstwa sg wytgczone (monitorowanie pozycji drzwi).
- Blokade mozna aktywowac jedynie wéwczas, jezeli zwora znajduje sie w gtowicy wytgcznika (zabezpieczenie przed niepra-
widtowym zamknieciem).
- W przypadku potgczenia szeregowego AR obowigzuje dodatkowo zasada: wyjscia bezpieczenstwa sg wigczane dopiero, gdy
urzadzenie otrzyma odpowiedni sygnat od poprzedniego urzgdzenia w tancuchu.

» Parametry bezpieczenstwa: kategoria, Performance Level, PFHp (parz rozdziat 13. Dane techniczne na stronie 34).

®

WSKAZOWKA

Wykonujac obliczenia mozna traktowaé kompletny fancuch urzgdzen AR jako jeden podsystem. Przyjmuje
sie przy tym nastepujacy schemat do obliczenia wartosci PFHp:

AR-Device #1 ... n External Evaluation
(e.g. PLC)
~ — — —~
#1 #2 #n
PFH, , PFH,, [~ ] PFH,, PFHy o
— -

PFH, ges =3 PFH, , + PFH, __

k=1

Alternatywnie mozna zastosowac do obliczenia metode uproszczong, opisang w normie EN 13849-1:2015,
rozdziat 6.3.
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Sterowanie blokada

Jezeli urzadzenie jest stosowane jako blokada do ochrony oséb, wowczas sterowanie blokadg nalezy traktowaé jako funkcje
zabezpieczajgca.

Urzadzenie nie jest wyposazone w parametr bezpieczenstwa do sterowania blokada, poniewaz napiecie elektromagnesu zamy-
kajacego jest odtgczane w catosci z zewnatrz (brak funkcji sterowania wewnatrz urzadzenia). Tym samym nie przyczynia sie do
prawdopodobienstwa usterki.

Poziom bezpieczenstwa wysterowania blokady jest okreslany wytgcznie przez sterowanie zewnetrzne (np. PFHp ¢y czujnika
zatrzymania).

r —-— — — 7 "7
Guardlocking Device

PFHD, . | va

(e.g. standstill | (locking mean) |
monitor)
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4. Wylaczenie odpowiedzialnosci i gwarancji

Niestosowanie sie do powyzszych warunkdw uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem, nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa
i niewtadciwe wykonywanie prac konserwacyjnych skutkuje wytgczeniem odpowiedzialno$ci i utratg gwarancii.

5. Ogolne zasady bezpieczenstwa

Wytgczniki bezpieczenstwa stanowig ochrone dla personelu. Nieprawidtowy montaz lub manipulowanie wytgcznikami moze pro-
wadzi¢ do Smiertelnych obrazen ciata.

Nalezy sprawdzi¢ bezpieczne dziatanie ostony bezpieczenstwa w szczegolnosci
» po kazdym uruchomieniu,

» po kazdej wymianie komponentu systemu,

» po dtuzszym przestoju,

» po kazdej usterce.

Niezaleznie od tego nalezy sprawdza¢ niezawodno$¢ funkcjonowania ostony bezpieczenstwa w odpowiednich odstepach czasu
w ramach programu konserwacji.

A OSTRZEZENIE

Zagrozenie zycia spowodowane przez nieprawidtowy montaz lub obchodzenie (manipulacje). Zabezpie-

czajgce elementy konstrukcji stanowig ochrone dla personelu.

» Zabezpieczajgcych elementdw konstrukcji nie mozna bocznikowac, skrecaé, usuwac lub pozbawiaé
skutecznosci w inny sposéb. W tym przypadku nalezy zwtaszcza przestrzega¢ srodkdw ostroznosci
ograniczajgcych mozliwosci bocznikowania wg EN I1ISO 14119:2013, ust. 7.

» Proces przetgczania moze by¢ wyzwalany wytgcznie przez zwore przewidziang do tego celu.

» Nalezy dopilnowaé, aby nie miato miejsca obchodzenie przez zwory zamienne (tylko w przypadku funk-
cji analizy Multicode). W tym celu ograniczy¢ odstep do zwér i np. kluczy przeznaczonych do odryglo-
wywania.

» Montaz, podtgczenie do sieci elektrycznej i uruchomienie moze by¢ przeprowadzone wytgcznie przez
autoryzowany personel posiadajacy nastepujgcg wiedze.

- Specjalna wiedza dotyczgca obchodzenia sie z elementami bezpieczenstwa.
- Znajomos¢ obowigzujgcych przepisow dotyczgcych kompatybilnosci elektromagnetyczne;.
- Znajomos¢ obowigzujgcych przepiséw bhp i zapobiegania wypadkom.

@ Wazne:

Przed rozpoczeciem uzytkowania przeczyta¢ instrukcje obstugi i starannie jg przechowac. Dopilnowac, aby
instrukcja obstugi byta stale dostepna podczas prac zwigzanych z montazem, uruchomieniem i konserwacja.
Z tego wzgledu nalezy dodatkowo zarchiwizowa¢ wydrukowany egzemplarz instrukcji obstugi. Instrukcje
obstugi mozna pobra¢ ze strony www.euchner.com.
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6. Dziatanie

Urzadzenie umozliwia blokowanie ruchomych oston bezpieczenstwa. Zwora kodowana
transponderowo
System skfada sie z nastepujgcych komponentéw: kodowana zwora (transponder)
i przetgcznik. [

Od wykonania zalezy, czy caty kod zwory jest programowany przez urzadzenie
(Unicode), czy nie (Multicode).

» Urzadzenia z funkcjq analizy Unicode: Aby zwora byfa rozpoznawana przez Trzpien biokujacy m
system, musi zostaé przyporzgdkowana do wytgcznika bezpieczenstwa przez
programowanie. Jednoznaczne przyporzadkowanie umozliwia osiggniecie bar-
dzo wysokiego stopnia ochrony przed manipulacjg. W ten sposéb system ma | ———
wysoki poziom kodowania.

» Urzadzenia z funkcja analizy Multicode: W przeciwiefstwie do systeméw z funkcjg analizy Unicode z urzgdzeniami Multi-
code nie zostaje jednak sczytany okreslony kod, lecz odbywa sie sprawdzenie, czy chodzi o typ zwory, ktéry moze by¢ rozpo-
znawany przez system (rozpoznawanie wielu kodéw). Odpada doktadne poréwnanie kodu zwory z zaprogramowanym kodem
w wylgczniku bezpieczenstwa (analiza Unicode). W ten sposob system ma niski poziom kodowania.

Podczas zamykania ostony bezpieczenstwa zwora zostaje wsunieta do wytgcznika bezpieczenstwa. W momencie osiggnigcia
przerwy wigczenia zwora zostaje zasilona napieciowo przez wytgcznik i mozna wykonaé transmisje danych.

W przypadku rozpoznania dozwolonego kodowania nastepuje wigczenie wyjs¢ bezpieczenstwa [1].

Przy otwarciu ostony bezpieczenstwa wytgczane sg wyjscia bezpieczenstwa [r]i wyjscie sygnalizacyjne (OL).

W przypadku usterki wytgcznika bezpieczenstwa zostajg wytgczone wyjscia bezpieczenstwa, [ a dioda DIA $wieci na czerwono.
Dzieki samoczynnej kontroli cyklicznej btedy, ktére sie pojawiajg, sg rozpoznawane najpdzniej przy nastepnym zgdaniu zamkniecia
(np. podczas uruchamiania).

6.1. Monitorowanie blokady

Wszystkie wersje sg wyposazone w dwa bezpieczne wyjscia do monitorowania blokady. Po odryglowaniu blokady sg wytaczane
wyjscia bezpieczenstwa [/ (FO1A i FO1B).

6.2. Wyjscie sygnalizacyjne ustawienia drzwi (OD)

Wyjscie sygnalizacyjne ustawienia drzwi zostaje wigczone, gdy zwora zostanie wprowadzona do gtowicy wytgcznika (stan: ostona
bezpieczenstwa zamknieta i niezablokowana). Wyjscie sygnalizacyjne ustawienia drzwi pozostaje wigczone réwniez przy aktywnej
blokadzie.

6.3. Wyjscie sygnalizacyjne diagnozy (Ol)

Wyijscie sygnalizacyjne diagnozy jest wigczane w przypadku awarii (warunek wigczenia, tak jak w przypadku LED DIA).

6.4. Wyjscie sygnalizacyjne blokady (OL)

Wyjscie sygnalizacyjne blokady jest wigczone przy aktywnej blokadzie.

6.5. Rozszerzona wersja CTP

Urzgdzenia w wersji rozszerzonej sg wyposazone w dodatkowe elementy obstugowe i wskazniki w pokrywie obudowy. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w zatgczonej karcie produktu.

6.6. Blokada w wersji CTP-L1

(Blokada uruchamiana sitg sprezyny i odblokowywana przy uzyciu Energia Wt..)
Aktywacja blokady: zamkng¢ ostone bezpieczenstwa, brak napiecia na magnesie.
Zwolnienie blokady: przytozy¢ napiecie do magnesu.

Blokada uruchamiana sitg sprezyny pracuje zgodnie z zasadg pradu spoczynkowego. W razie przerwy w napieciu magnesu blokada
pozostaje aktywna, a ostony bezpieczenstwa nie mozna bezposrednio otworzyé.
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@ Wazne:

Jezeli w przypadku przerwy w zasilaniu napigciowym ostona bezpieczenstwa jest otwarta i zostanie za-
mknigta, blokada zostanie aktywowana. To moze prowadzi¢ do niezamierzonego zamknigcia 0séb.

Dopdki trzpien blokujacy jest wysuniety, nie mozna wyciggng¢ zwory z wytacznika, a ostona bezpieczenstwa jest zablokowana.
Po przytozeniu napiecia do elektromagnesu zamykajgcego nastepuje wsuniecie trzpienia blokujgcego i zwolnienie zwory. Ostona
zabezpieczajgca nie daje sie otworzyc.

6.7. Blokada w wersji CTP-L2

(Blokada uruchamiana przy uzyciu Energia WL. i odblokowywana sitg sprezyny)

@ Wazne:

Zastosowanie jako blokady do ochrony 0séb jest mozliwe tylko w szczegdinych przypadkach po wnikliwej
analizie ryzyka wypadkow (patrz EN 1ISO 14119:2013, ust. 5.7.1)!

Aktywacja blokady: przytozy¢ napiecie do magnesu.

Zwolnienie blokady: odtgczy¢ napiecie od magnesu.

Blokada uruchamiana sitg magnesu pracuje zgodnie z zasadg prgdu roboczego. W przypadku przerwy w napieciu magnesu blo-
kada zostaje odblokowana, a ostone bezpieczenstwa mozna bezposrednio otworzyc.

Dopdki do elektromagnesu zamykajgcego nie jest przytozone napiecie, ostona bezpieczenstwa daje sie otworzy¢.

Po przytozeniu napiecia do elektromagnesu zamykajgcego trzpien blokujacy jest podtrzymywany w pozycji wysunietej, a ostona
bezpieczenstwa jest zablokowana.

6.8. Stany wiaczenia

Szczegotowy opis standw wigczenia dla wytgcznika dostepny jest w tabeli standw systemowych. Tabela zawiera opis wszystkich
diod LED bezpieczenstwa, wyjs¢ sygnalizacyjnych i wskaznikowych diod LED.

Ostona bezpieczenstwa zamknieta Ostona bezpieczenstwa zamknieta Ostona bezpieczenstwa otwarta
i zablokowana i niezablokowana
——— — -
UM ==
IMP =—=— IMP
IMM ——| IMM :MPM
Napigcie na elektromagnesie wyt. wh. (nie dotyczy)
zamykajacym CTP-L1
Napiecie na elektromagnesie wi. wyt. (nie dotyczy)
zamykajacym CTP-L2
Wyjscia bezpieczenistwa FO1A | FO1B w. wyt. wyt.
Wyjécie sygnalizacyjne zastawki OL wh. wyt. wyt.
Wyjscie sygnalizacyjne ustawienia wi. wh. wyt.
drzwi OD
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7. Odblokowanie reczne

Wazne:

W wariantach rozszerzonych z elementami obstugowymi w pozycji 1 (S1) i pozycji 2 (S2) nie mozna insta-
lowa¢ dodatkowo zadnych innych funkcji odblokowywania.

W niektorych sytuacjach wymagane jest reczne odblokowanie blokady (np. w razie zaktocen lub w sytuacji awaryjnej). Po odblo-
kowaniu nalezy wykona¢ kontrole dziatania.

Dalsze informacje sg zawarte w normie EN I1ISO 14119:2013, ust. 5.7.5.1. Urzagdzenie moze by¢ wyposazone w nastepujace
funkcje odblokowywania.

71. Odryglowanie pomocnicze i odryglowanie pomocnicze kluczem

W przypadku zaktécen dziatania blokada moze by¢ odblokowana za pomocg odryglowania pomocniczego lub odryglowania po-
mocniczego z kluczem, niezaleznie od stanu magnesu.

Po obréceniu odryglowania pomocniczego zostajg wytaczone wyjscia bezpieczenstwa [ Uzy¢ wyjs¢ bezpieczenstwa ] do
wydania polecenia zatrzymania.

Wyijscie sygnalizacyjne OL zostaje odtgczone, OD moze przyjgé status niezdefiniowany. Po obrdéceniu z powrotem odryglowania
pomocniczego lub odryglowania pomocniczego z kluczem otworzy¢ i ponownie zamkng¢ ostone bezpieczenstwa. Po wykonaniu
tej operacji urzadzenie pracuje ponownie w trybie zwyktym.

@ Wazne:

» Podczas odblokowywania recznego zwora nie moze znajdowac sie pod
naprezeniem rozciggajgcym.
» Po odryglowaniu pomocniczym ustawi¢ znacznik z powrotem w pozyciji

o . . . . ) o . Odryglowanie
wyjsciowej, wkreci¢ srube zabezpieczajgcy i zalakowac (uzywajac np. pomocnicze R
. . \}
laku zabezpieczajgcego). e
» Odryglowania pomocniczego z kluczem nie wolno uzywa¢ do zamykania Sruba zabezpie-

wytgcznika np. na czas prac konserwacyjnych, aby wyeliminowac¢ mozli- czajaca
wos$¢ aktywacji blokady.
» Utrata funkcji odblokowania spowodowana btednym montazem lub uszko-
dzeniami w trakcie montazu.
» Po kazdym montazu sprawdzi¢ dziatanie odryglowania.
» Przestrzegaé wskazdwek zawartych w ewentualnych dostepnych arku-
szach danych.

7.1.1.  Uruchomienie odryglowania pomochiczego

1. Wykreci¢ srube zabezpieczajgcg

2. Uzywajac $rubokretu, obroci¢ odryglowanie pomocnicze w kierunku strzatki na symbol @ ‘))\\
= \@@)u )@/"

= Blokada jest odblokowana.

7.1.2. Uruchomienie odryglowania pomocniczego kluczem

W przypadku urzadzen z odryglowaniem pomocniczym kluczem (mozliwo$¢ wyposazenia dodatkowego) w celu odblokowania
wystarczy obrécic klucz. Dziata tak, jak odryglowanie pomocnicze. Montaz — patrz dodatkowa informacja o odryglowaniu pomoc-
niczym kluczem.
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7.2. Odblokowanie awaryjne

Umozliwia otwarcie zablokowanej ostony bezpieczenstwa bez srodkdéw pomocniczych spoza strefy zagrozenia. Montaz, patrz
dodatkowa informacja o montazu.

@ Wazne:

» Musi by¢ mozliwe reczne uruchomienie odblokowania awaryjnego z zewnatrz chronionego obszaru bez
Srodkéw pomocniczych.

» Na odblokowaniu awaryjnym musi by¢ zamieszczona informacja o tym, ze moze by¢ uzywane wytacz-
nie w sytuacji awaryjnej.

» Podczas odblokowywania recznego zwora nie moze znajdowac sie pod naprezeniem rozciggajgcym.

» Odblokowanie awaryjne musi byé zaplombowane lub nalezy wyeliminowa¢ w sterowaniu mozliwos¢
niewtasciwego uzycia funkcji odblokowania.

» Funkcja odblokowania spetnia wszystkie dalsze wymogi normy EN ISO 14119.

» Odblokowanie awaryjne spetnia wymogi kategorii B wg EN ISO 13849-1:2015.

» Utrata funkcji odblokowania spowodowana btednym montazem lub uszkodzeniami w trakcie montazu.

» Po kazdym montazu sprawdzi¢ dziatanie odryglowania.

» Przestrzega¢ wskazowek zawartych w ewentualnych dostepnych arkuszach danych.

7.21. Uruchomienie odblokowania awaryjnego
» Obréci¢ odblokowanie awaryjne w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara, az do zazebienia.

= Blokada jest odblokowana.

W celu cofniecia wcisngé¢ sworzen zatrzaskowy np. przy uzyciu matego $rubokretu do wewnatrz Sworzen zatrza-
i cofng¢ odblokowanie awaryjne. skowy

Podczas uruchamiania odblokowania awaryjnego otwierane sg wyjscia bezpieczenstwa [ Uzyé
wyj$¢ bezpieczenstwa [¢] do wydania polecenia zatrzymania.

S
Wyijécie sygnalizacyjne OL zostaje odtgczone, OD moze przyjgé status niezdefiniowany. Po obro-
ceniu z powrotem odblokowania awaryjnego otworzy¢ i ponownie zamkng¢ ostone bezpieczenstwa.
Po wykonaniu tej operacji urzgdzenie pracuje ponownie w trybie zwyktym.
7.3. Odryglowanie ewakuacyjne (opcjonalne)
Umozliwia otwarcie zablokowanej ostony bezpieczenstwa od wewnetrzne;j strony strefy zagrozenia bez uzycia |
$rodkdéw pomocniczych (patrz rozdziat 13.3. Rysunek wymiarowy wytgcznika bezpieczenstwa CTP...
nha stronie 37). 1
@ Wazne:
» Musi by¢ mozliwe reczne uruchomienie odryglowania ewakuacyjnego od n
wewnatrz chronionego obszaru bez srodkéw pomocniczych. % i
» Odryglowanie ewakuacyjne nie moze by¢ dostepne z zewnatrz. U
» Podczas odblokowywania recznego zwora nie moze znajdowac sie pod
naprezeniem rozciggajgcym.
» Odryglowanie ewakuacyjne spetnia wymogi kategorii B wg
EN ISO 13849-1:2015. ’

7.3.1. Aktywacja odryglowania ewakuacyjnego
» Wcisng¢ do oporu czerwony przycisk odryglowania

=» Blokada jest odblokowana.
W celu zresetowania wyciggna¢ przycisk z powrotem.

Po nacisnieciu odblokowania ewakuacyjnego zostajg otwarte wyjScia bezpieczenstwa . Uzy¢ wyj$¢ bezpieczenstwa [] do
wydania polecenia zatrzymania.

Wyjscie sygnalizacyjne OL zostaje odtgczone, OD moze przyja¢ status niezdefiniowany. Po zresetowaniu odblokowania ewaku-
acyjnego otworzy¢ i ponownie zamkna¢ ostone bezpieczenstwa. Po wykonaniu tej operacji urzgdzenie pracuje ponownie w trybie
zwyktym.
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74. Odryglowanie za pomoca ciegna Bowdena

Odblokowanie za pomoca linki pociggowej. Odryglowania za pomocg ciegna Bowdena mozna uzywac — w zaleznos$ci od sposobu
montazu — jako odblokowania awaryjnego lub odblokowania ewakuacyjnego.

W przypadku odryglowania za pomocg ciegna Bowdena, ktdre sie nie zazebia, obowigzujg naste-
pujgce zasady.

Jezeli odblokowanie ma by¢ uzywane jako odblokowanie awaryjne, nalezy podjg¢ nastepujgce

srodki (patrz norma EN ISO 14119:2013, rozdziat 5.7.5.3):

» Zamontowac odblokowanie w taki sposdb, aby przywrdcenie pozycji wyjSciowej byto mozliwe
wytacznie za pomoca narzedzia.

» Alternatywnie resetowanie moze byc realizowane na poziomie sterownika, np. przez kontrole
poprawnosci (stan wyj$¢ bezpieczenstwa nie pasuje do sygnatu sterujgcego blokady).

Niezaleznie od tego obowigzujg zalecenia dotyczgce odblokowania awaryjnego, wymienione
w rozdziale 7.2 na Strona 12.

@ Wazne:

» Odryglowanie za pomocg ciegna Bowdena spetnia wymogi kategorii B wg
EN ISO 13849-1:2015.

» Prawidtowe dziatanie zalezy od wiasciwego utozenia linki pociggowej oraz
montazu uchwytu do pociggania, co pozostaje w gestii wykonawcy instalacji.

» Podczas odblokowywania recznego zwora nie moze znajdowac sie pod
naprezeniem rozciggajgcym.

7.41. Ukladanie ciegna Bowdena

@ Wazne:

» Nieprawidtowy montaz, uszkodzenie lub zuzycie moga spowodowaé utrate funkcji odryglowania.
» Po kazdym montazu sprawdzi¢ dziatanie odryglowania.

» Podczas uktadania ciegna Bowdena zwrdci¢ uwage, aby uruchamianie mogto swobodnie dziataé.
» Przestrzegaé minimalnego promienia zgiecia (100 mm) i zadbaé o mozliwie matg liczbe zgie¢.

» Nie wolno otwierac¢ przetgcznika.

» Przestrzegaé wskazdwek zawartych w zatgczonych kartach produktu.
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8. Zmiana kierunku najazdu

Kierunek najazdu nalezy zmieni¢ jedynie wéwczas, jezeli wytgcznik ma by¢ najezdzany od tytu.

Prosze postepowac w nastepujgcy sposob.
1. Odkreci¢ sruby przy wytgczniku bezpieczenstwa.
2. Ustawi¢ wybrany kierunek

3. Dokreci¢ $ruby z momentem obrotowym 1,2 Nm

Rysunek 1:  Zmiana kierunku najazdu
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9. Montaz

A

OSTROZNIE

Wytgcznikéw bezpieczenstwa nie mozna bocznikowaé (mostkowanie stykow), wykrecaé, usuwac lub po-

zbawia¢ skutecznosci w inny sposob.

» Na potrzeby ograniczenia mozliwo$ci obchodzenia urzadzenia ryglujgcego uwzglednié ustep 7 normy
EN ISO 14119:2013.

A

OSTROZNIE

Uszkodzenia urzgdzenia i zaktdcenia dziatania spowodowane nieprawidtowym montazem.

» Wytgcznika bezpieczenstwa i zwory nie nalezy uzywaé jako ogranicznikdw.

» Na potrzeby mocowania wytgcznika bezpieczenstwa i zwory uwzgledni¢ ustepy 5.2 i 5.3 normy
EN ISO 14119:2014. Nalezy przy tym uwzgledni¢ nastepujacy parametry.
- Mocowanie przy uzyciu $rub o klasie wytrzymatosci 8.8 lub wyzsze;j.
- Minimalna srednica Srub wynosi 4 mm.
- Zabezpieczy¢ elementy montazowe przed poluzowaniem (np. przez zabezpieczenie $rubowe o $red-

niej sile, odpowiednie do materiatu).

» Chroni¢ gtowice wytgcznika przed uszkodzeniem oraz przedostawaniem sie do $rodka ciat obcych
takich, jak widry, piasek, scierniwo itd.

» Przestrzegaé min. promienia drzwi (patrz rozdziat 13.4.1. Rysunek wymiarowy zwory CTP-...
na stronie 39).

» Przestrzegaé momentu dokrecenia podczas mocowania wytgcznika (maks. 1,4 Nm)

Uszkodzenia urzadzenia lub zaktdcenia dziatania w wyniku zmian materiatu spowodowanych przez wptyw

otoczenia.

» Zgodnie z akapitem 6.3 normy EN ISO 14119:2014 przed zastosowaniem blokady nalezy sprawdzié¢
czynniki sSrodowiskowe (np. bezposrednie promieniowanie UV lub korozja).

» W przypadku pytan dotyczgcych czynnikdw srodowiskowych lub zastosowania w agresywnych warun-
kach nalezy skontaktowac sie z firmg EUCHNER.

Wokot gtowicy zwory nalezy zapewni¢ 12 mm wolnej przestrzeni (patrz Rysunek 2).

VAN

===

A

C€

Rysunek 2:  Wolna przestrzen wokot gtowicy zwory

2123041-08-01/21 (Ttumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi) 15




Instrukcja obstugi c
Wylacznik bezpieczenstwa kodowany transponderowo CTP-AR EU H N ER

10. Podtaczenie do sieci elektrycznej

Mozliwe sg nastepujace sposoby podtgczenia:

» Tryb pojedynczy

» Potgczenie szeregowe z rozdzielaczami Y firmy EUCHNER (tylko przy uzyciu ztgczy wtykowych M12)
» Pofgczenie szeregowe na przyktad z okablowaniem w szafie rozdzielczej

» Praca z podtgczeniem do przyrzadu analizujgcego AR (nie dotyczy wariantu rozszerzonego CTP).

A OSTRZEZENIE

W przypadku usterki utrata funkcji zabezpieczajacej spowodowana nieprawidtowym podigczeniem.

» W celu zapewnienia bezpieczenstwa zawsze muszg by¢ analizowane obydwa wyj$cia bezpieczen-
stwa [] (FO1Ai FO1B).

» Nie wolno uzywac¢ wyjs¢ sygnalizacyjnych jako wyjscia bezpieczenstwa.

» Utozy¢ przewody przytgczeniowe w ostonkach w celu unikniecia niebezpieczenstwa zwarcia poprzecznego.

A OSTROZNIE

Uszkodzenie urzgdzenia lub nieprawidtowe funkcjonowanie spowodowane nieprawidtowym podtgczeniem.

» Zasilanie napigciem uktadu elektronicznego jest odizolowane galwanicznie od zasilania napieciem elek-
tromagnesu zamykajgcego.

» Nie uzywac sterownika z taktowaniem lub wytgczy¢ taktowanie sterownika. Urzadzenie generuje wia-
sne impulsy testowe na przewodach wyjs¢ FO1A/FO1B. Podtgczony dodatkowo sterownik musi tolero-
wac wspomniane impulsy testowe, ktore w przypadku urzgdzen AR moga mie¢ diugo$¢ do 1 ms.
Urzadzenia AR generujg impulsy testowe rowniez wéwczas, gdy wyjscia bezpieczerstwa sg wytgczone.
W zalezno$ci od bezwtadno$ci dodatkowo podtgczonego urzadzenia (sterownik, przekaznik itd.) moze
to spowodowac, ze procesy przetaczania bedg kroétkie.

» Wejscia przytgczonego przyrzadu analizujgcego muszg byé przetgczane dodatnio, poniewaz oba wyj-
$cia wytgcznika bezpieczenstwa we wigczonym stanie dostarczajg napiecie na poziomie +24 V.

» Wszystkie przytgcza elektryczne muszg by¢ odizolowane od sieci przez transformator bezpieczenstwa
wg |EC 61558-2-6 z ograniczeniem napiecia wyjsciowego w przypadku usterki lub przez réwnowazne
$rodki izolujgce (PELV).

» Wszystkie wyjscia elektryczne muszg przy obcigzeniach indukcyjnych by¢ wyposazone w wystarczaja-
ce oprzewodowanie ochronne. W tym celu wej$cia muszg by¢ chronione przez diode gaszacg. Uzywa-
nie ogniw przeciwzaktdceniowych jest zabronione.

» Urzadzenia energetyczne stanowigce silne zrodto zaktocen muszg by¢ oddzielone od obwoddw wejscia
i wyjscia przez umieszczenie ich w innym miejscu. Przewody obwodéw bezpieczenstwa nalezy popro-
wadzi¢ mozliwie daleko od przewodéw obwodéw energetycznych.

» W celu unikniecia zaburzen elektromagnetycznych fizyczne warunki otoczenia i eksploatacji w miejscu
ustawienia urzgdzenia muszg spetnia¢ wymogi normy EN 60204-1:2006, akapit 4.4.2 /[EMV.

A OSTROZNIE

Nalezy uwzgledni¢ ewentualne pola zaktdcajgce w urzgdzeniach takich, jak przetwornice czestotliwosci lub
indukcyjne instalacje grzewcze. Uwzgledni¢ wskazéwki EMC podane w instrukcjach danego producenta.

@ Wazne:

Jezeli po przytozeniu napiecia roboczego urzgdzenie nie wykazuje oznak dziatania (np. nie $wieci zielona
dioda LED STATE), wytgcznik bezpieczenstwa nalezy odesta¢ do producenta bez otwierania.
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10.1.  Informacje dotyczace @

@ Wazne:

» W celu uzycia zgodnie z wymaganiami <®s1) nalezy zastosowaé zasilanie w napiecie wg UL 1310
o wtasciwosci for use in Class 2 circuits.

Alternatywnie mozna stosowac¢ zasilanie w napiecie o ograniczonym napieciu lub natezeniu pradu
z nastepujgcymi wymaganiami:
Zasilacz z separacjg galwaniczng w potgczeniu z bezpiecznikiem zgodnie z UL248. Zgodnie z wymaganiami
®= bezpiecznik musi byé przystosowany do maks. natezenia 3,3 A i by¢ zintegrowany maks. napigciem
pomocniczym 30 V DC. W razie potrzeby uwzgledni¢ nizsze parametry przytgczeniowe dla uzywanego
urzadzenia (patrz dane techniczne).

» W celu zastosowania i uzycia zgodnie z wymaganiami <®-=1) nalezy uzy¢ przewodu tgczacego, wymie-
nionego pod kodem UL-Category-Code CYJV/7.

1) Wskazéwka dotyczaca obowigzywania aprobaty UL: urzadzenia zostaty sprawdzone zgodnie z wymogami UL508 oraz CSA/ C22.2 nr 14 (ochrona przed porazeniem
elektrycznym i pozarem).

10.2.  Warunki zapewniajace brak probleméw

» Napiecie robocze UB i napiecie elektromagnesu IMP sg zabezpieczone przed zmiang polaryzaciji.

» Wyj$cia bezpieczenstwa FO1A/FO1B sg zabezpieczone przed zwarciem

» Zwarcie poprzeczne miedzy FO1A i FO1B jest wykrywane przez wytgcznik.

» Poprowadzenie przewodoéw w ostonkach pozwala wyeliminowa¢ ryzyko zwarcia poprzecznego w przewodach.

10.3. Zabezpieczenie napiecia zasilajacego

Napigcie zasilajgce musi by¢ zabezpieczone dla wyjs¢ w zaleznosci od liczby wytgcznikdw i potrzebnego pradu. Obowigzujg przy
tym nastepujgce reguty:

Maks. pobor pradu pojedynczego wytacznika l,,x

lmax =lyg *+ Iro1a*rote + loL * lop
lug = prad roboczy wytgcznika (40 mA)
lo/lop = prad obcigzenia wyj$¢ sygnalizacyjnych (maks. 50 mA na kazde wyjscie sygnalizacyjne)

lro1a+Fo18= Prad obcigzenia wyjé¢ bezpieczenstwa FO1A + FO1B (2 x maks. 150 mA)

Maks. pobor pradu tancucha przetacznikéw X I«

Zlmax = lro1aFots t N X (lys + loL * lop)
n = liczba podtgczonych wytgcznikéw
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10.4. Wymagania dotyczace przewodow przytaczeniowych

A OSTROZNIE

wymagan.

Uszkodzenie urzadzenia lub nieprawidtowe funkcjonowanie spowodowane zastosowaniem nieprawidtowych

przewodow przytgczeniowych.

» Uzy¢ elementdw przytgczeniowych i przewoddw przytaczeniowych firmy EUCHNER

» W przypadku uzywania innych elementéw przytgczeniowych obowigzujg wymagania podane w naste-
pujgcej tabeli. EUCHNER nie gwarantuje bezpiecznego dziatania w przypadku nieprzestrzegania tych

Uwzgledni¢ nastepujgce wymagania dotyczgce przewoddw przytgczeniowych:

Wylaczniki bezpieczenstwa CTP-...-AR-...

-SAB-... ze zlaczem witykowym 2 x M12

Parametr Wartos¢ Jednostka
Min. przekroj zyty 0,25 mm?
R maks. 60 Q/km
C maks. 120 nF/km
L maks. 0,65 mH/km
Zalecany typ przewodu LIYY 8 x 0,25 mm? lub 5 x 0,34 mm?

Wylaczniki bezpieczenstwa CTP-...-AR-...-SH-... ze ztgczem wtykowym M23 (RC18)
Parametr Wartos¢ Jednostka
Min. przekréj zyty 0,25 mm?
R maks. 60 Q/km
C maks. 120 nF/km
L maks. 0,65 mH/km
Zalecany typ przewodu LIFY11Y min. 19-zytowy

18
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10.5. Maksymalne dtugosci przewodow

Dopuszczalne sa tarcuchy przetgcznikdw o tgcznej dugosci przewodu maks. 200 m, przy czym nalezy uwzgledni¢ spadek napiecia
wskutek opornosci przewodu (patrz tabela ponizej z przyktadowymi danymi).

|, =200m .
< I2 » I1
Iﬂ
u =24 V-20% ) ’ u_ =24V-10%
- ¢
ot SPS
PLC
ol [ o of [ lo
g g
! I
5x 0,34 mm?
CESAR #1 CESAR # n-1
© O)
&
® (@ @
g
o240
CTP-AR #n
n Iro1arFo1s (MA) I (m)
maks. liczba wytacznikéw mozliwy prad wyjsciowy na jeden kanat FO1A/FO1B maks. dlugos$¢ przewodu od ostatniego wytacznika
do sterownika
10 150
25 100
5 50 80
100 50
150 25
10 120
25 90
6 50 70
100 50
150 25
10 70
25 60
10 50 50
100 40
150 25
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10.5.1. Okreslanie diugosci przewodéw na podstawie tabeli przyktadéw

Przyktad: uzywanych ma by¢ 6 wytacznikdw podigczonych szeregowo. Od przekaznika bezpieczenstwa w szafie rozdzielczej do
ostatniego wytgcznika (#6) utozono 40 m przewodu. Miedzy poszczegdlinymi wytgcznikami bezpieczenstwa CES-AR/CTP-L1-...
utozono 20 m przewodu.

|=140m
l,=5x20m | l,=40m

\ 4

u,=min. 19,2V

Sicherheits-
relais

Safety Relay

CESAR #1 CES-AR # 2 CES-AR# 3 CES-AR #5
O O] O O]
® o] [® ol
o ]
o0 o0
i o
CTP-AR # 4 CTP-AR#6

Rysunek 3:  Przyktadowe potgczenie z szescioma CES-AR/CTP-L1-...

W ukifad jest wigczony przekaznik bezpieczenstwa, na ktérego obydwu wejsciach bezpieczenstwa ptynie pragd 75 mA. Przekaznik

pracuje w catym zakresie temperatury z napieciem 19,2 V (co odpowiada 24 V -20%).

Na podstawie tabeli przyktadéw mozna okresli¢ wszystkie najwazniejsze wartosci:

1. W kolumnie n (maks. liczba wytgcznikow) wybra¢ odpowiedni odcinek faficucha. Tutaj: 6 wytgcznikow.

2. W kolumnie lro1ar018 (Mozliwy prad wyjSciowy na jeden kanat FO1A/FO1B) odnalez¢ prad wiekszy/rowny 75 mA. Tutaj: 100 mA.

®» W kolumnie |4 mozna odczytaé maksymalng dtugos¢ przewodu od ostatniego wytgcznika (#6) do sterownika. Tutaj: dopusz-
czalna odlegtos¢ wynosi 50 m.

Rezultat: wymagana dtugos¢ przewodu |1 wynoszgca 40 m miesci sie w dozwolonej wg tabeli wartosci. Catkowita dtugos¢ tancucha
przetgcznikdw s Wynoszaca 140 m lezy ponizej warto$ci maksymalnej 200 m.

®» Zaplanowany uktad bedzie w takiej formie dziata¢ prawidtowo.
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10.6.  Przyporzadkowanie pinéw wylacznika bezpieczenstwa CTP-...-AR-...-SAB-...
ze ztlaczem wtykowym 2 x M12

Schemat potaczen A

(wi ditl:ies‘z'tg:;vvﬁyku) PIN Oznaczenie Dziatanie KOI%;:Z;{;Z;?;A)’ zell
X141 Fl1B Wejscie aktywujace kanat B WH
2xM12 X1.2 uB Napiecie robocze uktadu elektronicznego 24 V DC BN
X13 FO1A Wyjécie bezpieczenstwa kanat A GN
X14 FO1B Wyjécie bezpieczenstwa kanat B YE
X1.5 oL Wyjscie sygnalizacyjne blokady GY
X1.6 FIMA Wejscie aktywujace kanat A PK
X1.7 ovuB Napigcie robocze uktadu elektronicznego 0 V DC BU
X1.8 RST Wejscie reset RD
X21 IMM Napiecie robocze magnesu 0 V DC BN
X22 oD Wyjscie sygnalizacyjne ustawienia drzwi WH
X23 Ol Wyj$cie sygnalizacyjne diagnozy BU
X24 IMP Napigcie robocze magnesu, 24 V DC BK
X25 - n.c. GY

1) Tylko do standardowego przewodu tgczacego firmy EUCHNER

10.7.  Przyporzadkowanie pindw wylacznika bezpieczenstwa CTP-...-AR-...-SH-...
ze ztaczem wtykowym M23 (RC18)

Schemat potaczen B

(wi dit‘zzzfg:;ﬁyku) PIN Oznaczenie Dziatanie KOIOIQ?ZIZEQ?:;’MU
1 IMP Napiecie robocze magnesu 24 V DC VT
2 FI1A Wejscie aktywujgce kanat A RD
3 FI1B Wejscie aktywujgce kanat B GY
4 FO1A Wyjécie bezpieczenstwa kanat A RD/BU
M23 (RC18) 5 FO1B Wyjécie bezpieczenstwa kanat B GN
26 sprezyna 6 uB Napigcie robocze uktadu elektronicznego 24 V DC BU
ochronng 7 RST Wejscie reset GY/PK
8 oD Wyjscie sygnalizacyjne ustawienia drzwi GN/WH
9 Ol Wyjscie sygnalizacyjne diagnozy YE/WH
10 oL Wyij$cie sygnalizacyjne blokady GY/WH
1" - n.c. BK
12 FE (musi by¢ podiqctjzf)ﬁ? fr!:lL]:u;:gr?igiligewymog()w EMC) GN/YE
13 - n.c. PK
14 - n.c. BN/GY
15 - n.c. BN/YE
16 - n.c. BN/GN
17 - n.c. WH
18 IMM Napiecie robocze magnesu 0 V DC YE
19 0vUB Napiecie robocze uktadu elektronicznego 0 V DC BN

1) Tylko do standardowego przewodu tgczacego firmy EUCHNER
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10.8. Przyporzadkowanie pindw rozdzielacza Y

(Tylko w wersji ze ztgczem wtykowym 2 x M12)

Wtyczka mostkowa 097645
4-biegunowa, kotek
(rys. przyblizony)

Przyporzadkowanie pinéw
wytgcznika bezpieczenstwa

CTP-L1-...
(wtyk X1, 8-biegunowy kotek)
i rozdzielacz Y
(8-biegunowy gniazdo)
Pin Dziatanie
X1.1 FI1B
X1.2 UB
X1.3 FO1A
X1.4 FO1B
X1.5 oL
X1.6 FIA
X1.7 ov
X1.8 RST

Rozdzielacz Y z przewodem
potaczeniowym
111696 lub 112395

Gniazdo

FoIom
i -

|
M12x1

 — L,
gL
— Nr kat.
0
| ‘ T T 2| 1116%
#33 112395
M12x1
7145 T
12x
o15
Trzpien Gniazdo
Pin Dziatanie Pin Dziatanie
X2.1 UB X3.1 uB
X2.2 FO1A X3.2 FIMA
X2.3 oV X3.3 ov
X2.4 FO1B X3.4 FI1B
X2.5 RST X3.5 RST

Dlugos¢
| [mm]

200
1000
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10.9. Podfiaczanie pojedynczego wytacznika CTP-AR

W przypadku uzywania pojedynczego wytgcznika CTP-AR urzgdzenie nalezy podtgczy¢ w sposéb, jak przedstawia to Rysunek 4.
Wyijécia sygnalizacyjne mozna wyprowadzi¢ do sterownika.

Przetgczniki mozna resetowac za posrednictwem wejscia RST. Na wejsciu RST przyktada sie przy tym na co najmniej 3 sekundy
napiecie 24 V. Jezeli wejscie RST nie bedzie uzywane, nalezy do niego podtgczy¢ 0 V.

A OSTRZEZENIE

W przypadku usterki utrata funkcji zabezpieczajacej spowodowana nieprawidtowym podigczeniem.

» W celu zapewnienia bezpieczenstwa zawsze muszg by¢ analizowane obydwa wyjscia bezpieczen-
stwa [ (FO1A i FO1B).

Wazne:
@ » Przyktad pokazuje jedynie wycinek majacy znaczenie dla podigczenia systemu CTP. Przedstawiony
przykfad nie stanowi kompletnego planu systemu. Uzytkownik ponosi odpowiedzialno$¢ za bezpieczne
potgczenie z catym systemem. Szczegdtowe przyktady zastosowania mozna znalez¢ na stronie
www.euchner.com. W tym celu podczas wyszukiwania nalezy wprowadzi¢ numer zaméwienia
wytgcznika. W sekcji Downloads (Materiaty do pobrania) mozna znalez¢ wszelkie dostepne przyktady
podtgczenia urzgdzenia.

24V DC

» 24V /
1 1
]| 2 []]
2 2
TP [~V TRST TFIIA MG
LI EUCHNER|C7P o & o o
X2:4 X1:2 X1:8 X1:6 X1:1
Safety inputs
| I
*% _____________ I$| Monitoring outputs :
E | Guardlocking
\ | Read head Door monitoring active Diagnostics | Safety outputs
X2:1 X255 XL:7 X2:2 X1:5 X2:3 X1:3 X1:4
B Ene  Bovus 800 &o &o ?l,rom \|/FOIB
Connected load
v N N N— OV/

Rysunek 4:  Przyktad podtgczenia w trybie pojedynczym; wariant ze zigczem wtykowym 2xM12
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10.10. Podtiaczanie wigkszej liczby CTP-AR w jednym tancuchu przetacznikow

@ Wazne:

» Jeden tancuch przetgcznikédw AR moze obejmowaé maksymalnie 20 wytgcznikéw bezpieczenstwa.

» Przyktad pokazuje jedynie wycinek majgcy znaczenie dla podtgczenia systemu CTP. Przedstawiony
przykfad nie stanowi kompletnego planu systemu. Uzytkownik ponosi odpowiedzialno$¢ za bezpiecz-
ne potgczenie z catym systemem. Szczegoétowe przyktady zastosowania mozna znalez¢ na stronie
www.euchner.com. W tym celu podczas wyszukiwania nalezy wprowadzi¢ numer zamdwienia wytgczni-
ka. W sekcji Downloads (Materiaty do pobrania) mozna znalez¢ wszelkie dostepne przyktady podtgcze-
nia urzgdzenia.

» Wskazowki dotyczgce aspektéw bezpieczenstwa w przypadku fancuchdw przetgcznikéw AR — patrz
rozdziat 3. Opis funkcji zabezpieczajgcej na stronie 6.

Potaczenie szeregowe przedstawiono tutaj przyktadowo w wersji ze ztgczem wtykowym 2 x M12. Potgczenie szeregowe w wers;ji
ze ztgczem wtykowym RC18 zachowuije sie analogowo, ale jest wykonane na zaciskach wsporczych w szafie rozdzielcze;.

Wytgczniki w wersji ze ztgczem wtykowym 2 x M12 tgczy sie kolejno za pomocg konfekcjonowanych przewoddw przytgczeniowych
i rozdzielaczy Y. Jezeli zostanie otwarta ostona bezpieczenstwa lub wystgpi btgd wytgcznika, system wytgcza maszyne. Przy takim
uktadzie potgczenia sterownik nadrzedny nie jest jednak w stanie okresli¢, ktdra ostona bezpieczenstwa jest akurat otwarta lub
w ktérym wytgczniku wystgpit btad.

Wyijscia bezpieczenstwa [v] sg przyporzadkowane na state do poszczegdlnych wejs¢ bezpieczenstwa nastepnego wytgcznika.

Wyjscie FO1A musi by¢ potgczone z wejsciem FI1A, natomiast wyjscie FO1B z wejSciem FI1B. Jezeli przytacza zostang zamie-
nione (np. wyjscie FO1A z wejsciem FI1B), wowczas urzgdzenie przechodzi w stan usterki.

W potaczeniach szeregowych nalezy zawsze uzywaé wejscia RST. Korzystajac z tego wejscia resetujgcego mozna zresetowac
jednoczesnie wszystkie wytgczniki jednego tancucha. W tym celu do wej$cia RST musi zostaé przytozone napiecie 24 V na co
najmniej 3 sekundy. Dopoki wejscie RST nie bedzie uzywane, nalezy do niego podtgczy¢ 0 V.

Nalezy przy tym przestrzegaé nastepujgcych zasad:

» Nalezy uzywac wspolnego sygnatu dla wszystkich przetgcznikdéw w tancuchu. Mozna do tego uzy¢ przetgcznika zmianowego
albo wyjscia sterownika. Nie nadaje sie do tego przycisk, poniewaz podczas eksploatacji reset musi by¢ zawsze potgczony
z uziemieniem GND (patrz wylacznik S2 na Rysunek 5 na stronie 25).

» Reset musi by¢ zawsze wykonywany jednoczesnie dla wszystkich przetgcznikdw w fancuchu.
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Przyktadowe podtgczenie przy stosowaniu w tafncuchu przetgcznikow CES-AR
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10.11. Wskazoéwki dotyczace uzytkowania w potaczeniu z przyrzadem analizujgcym AR

Urzgdzenia mozna uzytkowac w potaczeniu z przyrzagdem analizujgcym AR.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi odpowiedniego przyrzadu analizujgcego AR.

Urzadzenia sg podtgczone do dwdch wyjs¢ sygnalizacyjnych przyrzadu analizujgcego AR. Jedno wyjécie sygnalizuje potozenie
ostony bezpieczenstwa (HIGH przy zamknietej ostonie bezpieczenstwa). Drugie wyjscie sygnalizuje potozenie blokady (HIGH
przy aktywnej blokadzie).

@ WSKAZOWKA

Urzadzen w wersji rozszerzonej nie mozna uzywac z przyrzgdami analizujgcymi AR.

10.12. Wskazoéwki dotyczace zastosowania w bezpiecznych sterownikach

W przypadku podtgczania do bezpiecznych sterownikow nalezy uwzgledni¢ nastepujgce parametry:
» Dla sterownika i podtgczonego wytgcznika bezpieczenstwa uzywaé wspolnego zasilania napieciowego.

» Nie mozna uzywac taktowanego zasilania napieciowego dla UB. Zasilanie napieciowe nalezy podtgczy¢ bezposrednio z zasi-
lacza. W przypadku podtaczenia napigcia zasilajgcego do zacisku bezpiecznego sterownika dla tego wyjscia musi by¢ dostep-
na wystarczajaca ilos¢ pradu.

» Wejscia FI1A i FI1B zawsze podtgczac bezpo$rednio do zasilacza lub do wyjé¢ FO1A i FO1B innego urzgdzenia AR firmy
EUCHNER (potaczenie szeregowe). Na wejsciach FI1A i FI1B nie moga wystepowac sygnaty taktowane.

» Wyj$cia bezpieczenstwa [7] (FO1A i FO1B) mozna podtgczyé do bezpiecznych wejs¢ sterownika. Warunek: wejscie musi by¢
przystosowane do pracy z taktowanymi sygnatami bezpieczenstwa (sygnaty OSSD, jak np. z siatek $wietlnych). Sterownik
musi przy tym tolerowa¢ impulsy testowe na sygnatach wejsciowych. Zazwyczaj mozna to sparametryzowac w sterowniku.

W zwigzku z tym uwzgledni¢ wskazéwki producenta sterownika. Czas trwania impulsu wytacznika bezpieczenstwa jest podany
w rozdziale 13. Dane techniczne na stronie 34.

» W przypadku 1-kanatowego sterowania blokadg obowigzuje nastepujgca zasada:
Blokada (IMM) i sterownik muszg by¢ podtgczone do tej samej masy.

» W przypadku 2-kanatowego sterowania napieciem elektromagnesu przez bezpieczne wyjscia sterownika nalezy przestrzega¢
nastepujgcych punktéw (patrz réwniez Rysunek 6 na stronie 27):
- Jezeli to mozliwe, nalezy wytgczy¢ taktowanie wyj$¢ w sterowniku.
- Tolerowane sg impulsy taktujgce o dtugosci maksymalnej do 5 ms.

Na stronie www.euchner.com w obszarze Materiaty do pobrania/Aplikacje/CTP jest dostepny szczegdtowy przyktad podtgczenia
i parametryzacji sterownika dla wielu urzadzen. Zawiera réwniez doktadniejszy opis specyfiki odpowiedniego urzadzenia.
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10.13. Przylacze sterowania blokady

10.13.1. Sterowanie blokady w wariancie z podtaczeniem IMM

Napiecie robocze elektromagnesu IMP
zamykajacego, 24 V DC

Napigcie robocze elektromagnesu MM
zamykajacego, 0 V DC

Rysunek 7:  Przykfad potgczenia z podtgczeniem IMM

10.13.2. Sterowanie blokady w wariancie bez podigczenia IMM

Napiecie robocze elektromagnesu zamykaja- IMP o——
cego, 24V DC

Rysunek 8:  Przyktad potgczenia bez podtgczenia IMM

O V Napiecie robocze uktadu elektronicznego i napigcie
- robocze elektromagnesu zamykajacego, 0 V DC
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11. Rozruch
1.1. Wskazniki LED

Doktadny opis funkciji sygnalizacyjnych znajduje sie w rozdziale 12. Tabela stanéw systemowych na stronie 32.

LED Kolor
STATE zielony
LOCK Z06ity

DIA czerwony

LED
STATE
LOCK
DIA

11.2.  Funkcja programowania dla zwory (tylko w przypadku funkcji analizy Unicode)

Zanim system utworzy jedng jednostke funkcyjna, zwore nalezy przyporzgdkowaé do wytgcznika bezpieczenstwa przy uzyciu
funkcji programowania.

Podczas programowania wytgczone sg wyjscia bezpieczenstwa, czyli system znajduje sie w stanie bezpiecznym.

Programowanie przebiega automatycznie. Liczba mozliwych operacji programowania jest nieograniczona.

@ Wskazowka!

Przed wigczeniem zamkna¢ ostone bezpieczenstwa, przy kidrej jest zainstalowana programowana zwora.
Operacja programowania rozpoczyna sie natychmiast po wigczeniu. Utatwia to przede wszystkim progra-
mowanie w potgczeniach szeregowych i w przypadku duzych instalacji.

@ Wazne:

» Programowanie mozna wykonac jedynie woéwczas, gdy urzgdzenie nie wykazuje zadnego btedu

wewnetrznego.
» Urzadzenia w stanie fabrycznym znajdujg sie w stanie gotowo$ci do programowania, az skutecznie

zostanie zaprogramowana pierwsza zwora. Raz zaprogramowane wytgczniki pozostajg po kazdym
wigczeniu przez ok. 3 min. w stanie gotowos$ci do programowania.

» W momencie programowania nowej zwory wytgcznik bezpieczenistwa blokuje kod ostatniego poprzed-
nika. Kod nie moze zosta¢ od razu zaprogramowany przy ponownym programowaniu. Dopiero po
zaprogramowaniu trzeciego kodu kod zablokowany w wytgczniku bezpieczerstwa zostaje ponownie
odblokowany.

» Wytgcznika bezpieczenstwa mozna uzywaé wytgcznie ze zworg, ktéra zostata zaprogramowana jako
ostatnia.

» Jezeli w stanie gotowo$ci do programowania wytgcznik rozpozna ostatnig zaprogramowang zwore, to
gotowos¢ do programowania zostanie natychmiast zakonczona, a wytgcznik przejdzie do normalnego
trybu.

» Jezeli programowana zwora znajduje sie w zakresie zadziatania przez czas krétszy niz 30 s, wowczas
nie zostanie aktywowana.
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11.2.1. Programowanie zwory

1. Przygotowaé urzadzenia do programowania:
- Urzadzenia w stanie fabrycznym: nieograniczona gotowo$¢ do programowania po wigczeniu
- Wytgcznik programowany juz wcze$niej: gotowosé do programowania utrzymuje sie przez ok. 3 min po wigczeniu

®» Sygnalizacja gotowos$ci do programowania, dioda STATE pulsuje w trybie powtarzania 3x
2. Wprowadzi¢ zwore w trakcie gotowos$ci do programowania.

®» Rozpoczyna sie operacja programowania (czas trwania ok. 30 sek).

Podczas operacji programowania pulsuje dioda STATE (ok. 1 Hz).

Naprzemienne pulsowanie diod STATE i DIA potwierdza pomy$lnie zakofAczone programowanie.

Btedy podczas programowania sg sygnalizowane Swieceniem czerwonej diody DIA oraz kodem pulsacyjnym zielonej diody
STATE (patrz rozdziat 12. Tabela stanow systemowych na stronie 32).

Wytgczy¢ napigcie robocze UB (min. 3 sek).

W wytgczniku bezpieczenstwa nastepuje aktywacja kodu zaprogramowanej wtasnie zwory.

Witgczy¢ napiecie robocze UB.

8 =~ 8 @®

Urzadzenie pracuje w trybie zwyktym.

11.2.2. Funkcja programowania przy potaczeniu szeregowym, wymiana i programowanie urzadzenia

Zaleca sie programowac zwory nie w potgczeniu szeregowym, lecz pojedynczo. Programowanie w potgczeniu szeregowym prze-
biega zasadniczo analogowo jak w trybie pojedynczym. Warunkiem jest przestrzeganie nizej wymienionych krokéw. W przypadku
mieszanych tafncuchdw przetacznikdw moze by¢ konieczne przestrzeganie réwniez innych krokdw (np. przy tancuchach z CES
i CET). W takim przypadku nalezy przestrzegac¢ instrukcji obstugi innych urzadzen zainstalowanych w taricuchu.

Prace przy okablowaniu (np. podczas wymiany urzgdzen) nalezy przeprowadzac tylko po odtgczeniu napiecia. W przypadku okre-
$lonych maszyn konieczne moze byc¢ jednak przeprowadzenie tych prac i pézniejszego programowania w trakcie pracy maszyny.

Aby byto to mozliwe, wejscie RST musi by¢ potgczone jak na Rysunek 5 na stronie 25.
Nalezy postepowac w nastepujgcy sposob.
1. Otworzy¢ ostone bezpieczenstwa, przy ktdrej ma byé wymieniony wytgcznik lub zwora.

2. Zamontowac nowy wytgcznik lub zwore i przygotowaé do operaciji programowania (patrz rozdziat 11.2.1. Programowanie zwory
na stronie 30).

3. Zamkng¢ wszystkie ostony bezpieczenstwa w tancuchu i aktywowac blokade.
4. Wecisngé i przytrzymac reset przez co najmniej 3 s (24 V na RST).

=» Na wytgczniku bezpieczenstwa, ktory wykryje nowg zwore, pulsuje zielona dioda z czestotliwoscig ok. 1 Hz i rozpoczyna sie
programowanie zwory. Operacja trwa ok. 30 sek. W tym czasie nie wolno wytgczaé, ani naciskaé resetu! Operacja programo-
wania jest zakonczona, gdy diody STATE i DIA zaczng naprzemiennie pulsowac.

5. Wecisnac¢ i przytrzymac reset przez co najmniej 3 s (24 V na RST).

= System uruchamia si¢ ponownie i rozpoczyna prace w trybie zwyktym.
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11.3. Kontrola dziatania

A OSTRZEZENIE

Smiertelne urazy ze wzgledu na btedy w trakcie instalagji i kontroli dziatania.
» Przed sprawdzeniem dziatania prosze sie upewnic¢, ze w strefie zagrozen nie ma zadnej osoby.
» Prosze przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw dotyczacych zapobiegania wypadkom.

11.3.1. Mechaniczna kontrola dziatania

Zwora musi swobodnie wchodzi¢ w gtowice wytgcznika. W celu sprawdzenia kilkakrotnie zamkng¢ ostone bezpieczenstwa. Réwniez
w przypadku urzgdzen z odryglowaniem mechanicznym (odblokowanie awaryjne lub ewakuacyjne) nalezy sprawdzi¢ prawidtowe
dziatanie odryglowania.

11.3.2. Elektryczna kontrola dziatania

Po instalacji i kazdym btedzie nalezy przeprowadzi¢ petng kontrole funkcji bezpieczenstwa. Prosze postepowac w nastepujgcy
sposob.

1.
»

A 4

$8 &8 = 8 X 9 8>

Witgczy¢ napiecie robocze.
Maszyna nie moze samodzielnie wystartowac.

Wytgcznik bezpieczenstwa wykonuje autotest. Zielona dioda STATE pulsuje przez 10 s z czestotliwoscig 5 Hz. Nastepnie
zielona dioda LED STATE zacznie miga¢ w regularnych odstepach.

Zamkng¢ wszystkie ostony bezpieczenstwa. W przypadku blokady realizowanej sitg elektromagnetyczng: aktywowaé blokade.
Maszyna nie moze samodzielnie wystartowaé. Ostona bezpieczenstwa nie moze dac sie otworzyé.

Zielona dioda LED STATE $wieci w sposob ciggty.

Zezwoli¢ na prace systemu kontrolnego.

Dezaktywacja blokady nie powinna by¢ mozliwa, dopdki istnieje zezwolenie na prace.

Wytaczy¢ prace systemu kontrolnego i zdezaktywowac blokade (stan zablokowania).

Urzadzenie zabezpieczajgce musi pozostac tak dtugo zablokowane, az nie bedzie ryzyka obrazen.

Uruchomienie maszyny nie powinno by¢ mozliwe, dopoki blokada jest zdezaktywowana.

Powtdrzyc¢ kroki 2-4 oddzielnie dla kazdej ostony bezpieczenstwa.
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12. Tabela stanéw systemowych

Dioda LED $wieci, 1 x krétko wyt.

Wskaznik LED
. .g Wyjscie
— © N =]
K g | £ .
s |2 |F |F Fe
= o | R S ] 2%
ryb pracy 5 |8 = =8 = =3 Stan
s S m| £ €.z S SN _
s |8 5| 2 23 ° 2§0 2
b 2 O o4 o N = s - )
S |s % 29| o3 = g2y =
5§ |2 | 2% |2 % £ z05 S
> > © .20 <5 ©
R |ER EF| £ 7 593 S
Autotest X wyt. wyt. Wyt : (‘? (;-I :) O O Autotest po wigczeniu zasilania
N N ) S
zamk. wih. wih. wi —/?\— O —/?\— Zwykly tryb pracy, drzwi zamkniete i zablokowane
Zwykty tryb pracy, drzwi zamkniete i zablokowane, wyjécia bezpie-
zamk. | wyt wh wh 1 x od- o _\‘/_ czenstwa niezatgczone, poniewaz:
' v ’ ' wrotnie 1N - poprzednik w tancuchu przetacznikdw sygnalizuje Otwarte drzwi
Tryb normalny (tylko przy potgczeniu szeregowym)
zamk. | wyk wyt. wi. : \:/:Z)t?\ ?e O O Zwykty tryb pracy, drzwi zamkniete i nie zablokowane
otw. wyt. wyt. wyt. 1x (@] (@] Tryb normalny, drzwi otwarte
otw. wyt. wyt. wyt. 3x O O Urzadzenie gotowe do programowania
Programowanie : .
(tylko Unicode) zamk. | wyt X wh. O Programowanie
X wyt. X X O Potwierdzenie pozytywne po prawidtowym programowaniu
Btad w trybie programowania (tylko Unicode)
X wyt. X X o Zwora usunigta z obszaru zadziatania przed koricem operacji progra-
mowania lub wykrycie uszkodzonej zwory.
: NP Btad wejscia
X wyt. wyt. wyt. g 2x -8 o (np. brak impulséw testowych, nielogiczny stan zatgczenia poprzed-
! ! niego przetacznika w tancuchu)
N Btad odczytu
_._
Wskaznik btedow X wyk wyk wyk . 3x 7N © (np. uszkodzona zwora)
: N Btad wyjscia
—0— . - .
X wyt wyt wyt 4x ZIN © (np. zwarcie poprzeczne, utrata zdolnosci przetaczania)
|
X wyt. X X 5x —>?<— o Wykryta zablokowana zwora
|
X wyt. wyt. wyt O —>?<— X Btad wewnetrzny
[e] Dioda LED nie $wieci
N ) o
—/?\— Dioda LED $wieci
N 1x -I_,i

Objasnienie rysun-
kow

- odwrot-
nie

2875 Hz (105)

—t—o

Dioda pulsuje przez 10 s z czestotliwo$cig 5 Hz

=

Dioda LED miga trzykrotnie, nastepnie powtérzenie

Diody pulsujg naprzemiennie

Stan dowolny

Po usunieciu przyczyny btedy mozna z reguty zresetowac przez otwieranie i zamykanie urzadzenia ochronnego. Jezeli btgd bedzie
sygnalizowany w dalszym ciggu, nalezy uzy¢ funkcji reset lub odtgczy¢ na krétko zasilanie napieciem. Jezeli btad nie zostanie
zresetowany po ponownym uruchomieniu, nalezy skontaktowac sie z producentem.

32

(Ttumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi) 2123041-08-01/21



EUCHNER Instrukcja obstugi
Wylacznik bezpieczenstwa kodowany transponderowo CTP-AR

@ Wazne:

Jezeli wskazywanego stanu urzadzenia nie ma w tabeli standw systemowych, wskazuje to na btgd we-
wnetrzny urzgdzenia. W takim przypadku nalezy skontaktowac¢ sie z producentem.
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13. Dane techniczne

WSKAZOWKA

®

Jezeli do produktu dotgczony jest arkusz danych, obowigzujg zawarte w nim dane.

13.1.

Dane techniczne wytgcznikow bezpieczenstwa CTP-AR

Parametr Wartos¢ Jednostka
Min. typ. maks.
Parametry ogélne
Materiat
- glowica wytgcznika cynkowy odlew ci$nieniowy
- obudowa wytgcznika termoplast wzmocniony wiéknem szklanym
Pozycja montazowa dowolna
Stopien ochrony ze ztaczem wtykowym M12 IP67/IP69/IP69K
ze ztgczem wtykowym M23 P67
(w stanie przykreconym z odpowiednim wtykiem wspdtpracujacym)
Klasa ochrony 1l
Stopien zabrudzenia 3
Mechaniczna zywotno$¢ Cykle taczeniowe 1 x 106
Temperatura otoczenia przy UB = 24 V -20 - +55 °C
Maks. predko$¢ najazdu zwory 20 m/min
Sita uruchamiajgcal/wyciggajaca/zatrzymujaca przy 20°C 10/20/20 N
Sita zamykajaca Fax 1) 3900 N
Sita zamykajaca Fz, 1) wg EN 1SO 14119 Fzn = Fmax/1,3 = 3000 N
Ciezar ok. 0,42 kg
Rodzaj przytacza (w zaleznosci od wersji) 2 zlgcza wtykowe M12, 5- i 8-biegunowe/ 1 zlgcze wtykowe M23, 19-biegunowe (RC18)
2ac) roquowane, eenis resthone < 55 242 15% (PELY) voc
Pobér pradu Iyg 40 mA
Dla dopuszczenia wg UL obowigzuje Eksploatacja wytgcznie z zasilaniem w napigcie UL class 2 lub przy zastosowaniu réwnorzednych
Srodkéw

Obcigzenie przetaczania wg UL DC 24V, klasa 2
Zabezpieczenie zewnetrzne (napigcie robocze UB)?2) 0,25 - 8 A
Zabezpieczenie zewnetrzne (napigcie robocze magnesu IMP) 2) 0,5 - 8 A
Napiecie znamionowe izolacji U; - - 50 \Y
Znamionowe napigcie udarowe wytrzymywane Ujyp - - 0,5 kv
Warunkowy znamionowy prad zwarciowy 100 A
Wytrzymato$¢ na wibracje zgodnie z EN 60947-5-3
Wymagania dotyczace ochrony EMC zgodnie z EN 60947-5-3
Opdznienie gotowosci - 8 1 s
Czas ryzyka pojedynczego urzadzenia - - 260 ms
Opoznienie czasu ryzyka jednego urzagdzenia 5 ms
Czas wigczenia - - 400 ms
Czas rozbieznosci - - 10 ms
Czas trwania impulsu testowego 1 ms
Pasmo czestotliwosci 120 ... 130 kHz
Wyjscia bezpieczeristwa FO1A/FO1B 2 Wyj$cia potprzewodnikéw, przetgczane dodatnio, zabezpieczone przed zwarciami
- napigcie wyjsciowe Ugo1a/UFo1 3)

HIGH  Uro1a/Uro1s UB-1,5 - UB VDC

LOW  Uro1a'Uro1s 0 - 1
Prad zestyku na wyjscie bezpieczenstwa 1 - 150 mA
Kategoria uzytkowa wg EN 60947-5-2 DC-13 24V 150 mA

Ostroznie: przy obcigzeniach indukcyjnych wyjscia musza
by¢ zabezpieczone przy uzyciu diody gaszacej

Czestotliwo$¢ przetaczania 4) 0,5 Hz
Wyjscia sygnalizacyjne OL, Ol, OD przetgczane dodatnio, zabezpieczone przed zwarciami
Napiecie wyjsciowe 0,8 x UB - UB VDC
Prad zestyku - - 50 mA
Magnes
i polrysach reqiowane, iona reszkons < %) DG 24V -15%10%
Poboér pradu przez magnes ljyp 400 mA
Moc przytaczeniowa 6 W
Czas wigczenia ED 100 %
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Parametr Wartosé Jednostka
Min. typ. maks.

Wartosci wiarygodnosci zgodnie z EN ISO 13849-1

Okres uzytkowania 20 Lata

Monitorowanie blokady i pozycji ostony bezpieczenstwa

Kategoria 4

Performance Level (PL) e

PFHp 4,1x109%h

Sterowanie blokada

Kategoria

Performance Level (PL) Zaleznie od wysterowania zewnetrznego

PFHp

1) W zaleznosci od uzywanej zwory.

2) Charakterystyka wyzwalania $rednioszybka.

3) Wartosci dla pradu przetgczania 50 mA bez uwzglednienia diugosci przewodoéw.
4) Odpowiada czestotliwosci uruchamiania.

13.1.1. Typowe czasy systemowe

Doktadne warto$ci sg zawarte w danych technicznych.
Opéznienie gotowosci: Po wigczeniu urzgdzenie wykonuje autotest. Dopiero po tym czasie system jest gotowy do uzywania.

Czas wiaczenia wyjs¢é bezpieczenstwa: maks. czas reakc;ji t,, to czas od momentu, w ktérym ostona bezpieczenstwa jest zablo-
kowana do wtgczenia wyj$¢ bezpieczenstwa.

Monitorowanie rownoczesnosci wyjs¢ bezpieczenstwa FI1A/FI1B: jezeli wejscia bezpieczenstwa majg rézne stany zatgczenia
dtuzej niz przez zdefiniowany czas, wowczas wyjscia bezpieczenstwa ] (FO1Ai FO1B) zostajg wytgczone. Urzgdzenie przechodzi
do stanu usterki.

Czas ryzyka wg EN 60947-5-3: jezeli zwora opusci obszar zadziatania, wyj$cia bezpieczenstwa ¢ (FO1A i FO1B) zostajg wyta-
czone najpozniej po uptywie czasu ryzyka.

W przypadku uzywania wigkszej liczby urzgdzen w potaczeniu szeregowym czasy ryzyka catego fancucha urzadzen zwigksza sie
wraz z kazdym kolejnym urzgdzeniem. Do obliczen nalezy uzywac nastepujgcego wzoru:

tr = te+(nxt)

t, = calkowity czas ryzyka

t. e = czas ryzyka pojedynczego urzgdzenia (patrz dane techniczne)
t, = opdznienie czasu ryzyka dla jednego urzgdzenia

n = liczba pozostatych urzgdzen (liczba tgczna -1)

Czas rozbieznosci: wyjscia bezpieczenstwa [ (FO1Ai FO1B) przetgczaja sie z niewielkim przesunieciem czasowym. Oba wyjscia
majg taki sam stan sygnatu najpdzniej po czasie rozbieznoci.

Impulsy testowe na wyjsciach bezpieczenstwa: urzgdzenie generuje wtasne impulsy testowe na wyjsciach bezpieczenstwa
(FO1A i FO1B). Podtgczony dodatkowo sterownik musi tolerowac te impulsy testowe.

Zazwyczaj mozna to sparametryzowac¢ w sterownikach. Jezeli sterownika nie mozna parametryzowac lub wymaga krétszych
impulsow testowych, nalezy skontaktowac sie z naszg pomocg techniczna.

Impulsy testowe sg generowane rowniez wtedy, kiedy wyjscia bezpieczenstwa sg wytgczone.
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13.2.  Aprobaty radiokomunikacyjne
FCCID: 2AJ58-05 m
IC: 22052-05 C

FCC/IC-Requirements

This device complies with part 15 of the FCC Rules and with Industry Canada’s licence-exempt RSSs. Operation is subject
to the following two conditions:

1) This device may not cause harmful interference, and

2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user‘s authority
to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment
is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio communications.

Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case the user will be required
to correct the interference at his own expense.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'explo-
itation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement.

Supplier‘s Declaration of Conformity
47 CFR § 2.1077 Compliance Information

Unique Identifier:
CTP--AR SERIES
CTP-1-AR SERIES
CTP-2-AR SERIES
CTP-BI-AR SERIES
CTP-L1-AR SERIES
CTP-L2-AR SERIES
CTP-LBI-AR SERIES
CTP--AP SERIES
CTP-11-AP SERIES
CTP-12-AP SERIES
CTP-BI-AP SERIES
CTP-L1-AP SERIES
CTP-L2-AP SERIES
CTP-LBI-AP SERIES

Responsible Party — U.S. Contact Information
EUCHNER USA Inc.

6723 Lyons Street

East Syracuse, NY 13057

+1 315 701-0315

+1 315 701-0319
info(at)euchner-usa.com
http://www.euchner-usa.com
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13.3. Rysunek wymiarowy wylacznika bezpieczenstwa CTP...
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N

H

U

10
37,5
41,5

5,3 (4x), 1,4 Nm
pod $rubg M5x35 mm
ce DIN 1207 /1SO 4762

190
(>}
]

144

&
% /0 5

/ &
o
Qo
<
Q
2
o
3.
(]

pomocnicze
Sruba zabez-
pieczajaca
Diody LED

14

M12x1

<42>

<40>

Wersja ze ztgczem wtykowym M23 (RC18)

v e

24

M23x1
A
© P
- S - N
- _
N I
N ® v @
—»
0,5
s =[]
[
H
ik
Ruig
Zlacze wtykowe 2 x M12
Rozgateznik C Rozgateznik A
=T

000 >
(L)

36
)

T]}
|

Z odryglowaniem awaryjnym

Os$ odryglowania ewakuacyjnego moz-
UEH na przedtuzy¢ za pomocg tgcznikéw
(maks. 94 mm)
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A Pozycja podstawowa
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Z odryglowaniem pomocniczym kluczem Z odryglowaniem, powrét samoczynny
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Z odblokowaniem awaryjnym Z odryglowaniem za pomoca ciegna
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I
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13.4.  Dane techniczne zwory CTP-...

Parametr Wartosé Jednost-
ka
Min. ‘ typ. ‘ Maks.
Materiat obudowy Tworzywo sztuczne wzmocnione widknem
Ciezar 0,03 ... 0,06 (w zalezno$ci od wersji) kg
Temperatura otoczenia -20 ‘ - ‘ +55 °C
Stopien ochrony IP67/IP69/IP69K
Mechaniczna zywotnos¢ 1x 106
Sita przytrzymujgca maks.
- zwora prosta
126015 (czerwona) 3900 N
122666 (czarna) 2600
- zwora radialna 2600
- zwora wygieta 1500
Pozycja montazowa dowolna
Zasilanie w napigcie Indukcyjnie, poprzez gtowice
13.41. Rysunek wymiarowy zwory CTP-...
Rysunek wymiarowy Min. promien drzwi [mm] Nr kat./artykut
45 17 20 11 122666
T A-C-H-G-SST-122666
o = @) {} o o
( L~ &/ © 7
Ly
T o
o
N
3 %
S &
=
o T A— -
1 ==
N
AA 05
. 5 max28, 3571 . 20
[Te}
0 2]
w5 0 . u g ® 126015
TL_\ GB | A-C-H-G-SST-126015
|
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Rysunek wymiarowy Min. promien drzwi [mm] Nr kat./artykut
9
el [—m 122667
7 [~ A-C-H-W-SST-122667
45 ﬂ
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Rysunek wymiarowy Min. promien drzwi [mm] Nr kat./artykut

(=[05]
: j =
N 3,25
@ 122671
A-C-H-RL-LS-122671
(i ) —
pd ‘
I ; X = 53 mm (122671, 122672)
g X = 49 mm (122669, 122670)
]
o
R
122672
A-C-H-RR-LS-122672

£

S

® 122675

© ) A-C-H-RO-LS-122675
g N

R X = 41 mm (122673, 122674)

s © X = 45 mm (122675, 122676)
X = 41 mm (122673, 122674)
X = 45 mm (122675, 122676)

£

)

K 122676

© A-C-H-RU-LS-122676

g

N

@ Wskazowka!

Do zwory sg dotgczone $ruby, ktdrych nie mozna otworzyé w prosty sposéb przy uzyciu narzedzia.
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14. Informacje zamoéwieniowe i akcesoria

@ Wskazowka!

Odpowiednie akcesoria takie, jak przewody lub materialy montazowe, sg dostepne na stronie
www.euchner.com. W tym celu nalezy poda¢ numer zaméwienia w polu wyszukiwania i otworzy¢ widok
artykutu. W obszarze Akcesoria dostepne sg akcesoria, ktGre mozna tgczy¢ z artykutem.

15. Konserwacja i kontrola

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo cigzkich obrazen przez utrate funkcji zabezpieczajgcych.

» W przypadku uszkodzenia lub zuzycia nalezy wymieni¢ caty wytgcznik wraz ze zworg. Zabrania sie
wymiany poszczegoélnych czesci lub podzespotow.

» W regularnych odstepach czasu i po kazdej awarii sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia. Wska-
zowki dotyczgce mozliwych interwatéw czasowych sg zawarte w normie EN ISO 14119:2013, ustep 8.2.

Aby zapewni¢ skuteczne i dtugotrwate dziatanie, nalezy przeprowadzac regularnie nastepujgce kontrole:
» Sprawdzi¢ funkcje przetgczania (patrz rozdziat 11.3. Kontrola dziatania na stronie 31).

» Sprawdzi¢ wszystkie funkcje dodatkowe (np. odryglowanie ewakuacyjne, wktadke blokujacy itd.)

» Sprawdzi¢ stabilne mocowanie urzadzen i przytaczy.

» Sprawdzi¢ pod katem zabrudzenia.

Wykonywanie prac konserwacyjnych nie jest konieczne. Naprawy na urzgdzeniu mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez producenta.

@ WSKAZOWKA

Rok produkcji jest wygrawerowany laserowo w prawym dolnym rogu. Aktualny numer wersji w formacie
(V X.X.X) mozna znalez¢ réwniez na urzgdzeniu.

16. Serwis

Aby wezwac serwis, nalezy skontaktowac sie z:

EUCHNER GmbH + Co. KG
KohlhammerstraRe 16

70771 Leinfelden-Echterdingen
Niemcy

Telefon serwisu:
+49 711 7597-500
E-mail:
support@euchner.de

Internet:
www.euchner.com
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17. Deklaracja zgodnosci

(€ EUCHNER

More than safety.

EU-Konformititserkldrung Original DE &
EU declaration of conformity Transfation EN 5
Déclaration UE de conformité Traduction FR &
Dichiarazione di conformita UE Traduzione IT &
Declaracion UE de conformidad Traduccion ES §

o~

Die nachfolgend aufgefiihrten Produkte sind konform mit den Anforderungen der folgenden Richtlinien (falls zutreffend):
The beneath listed products are in conformity with the requirements of the following directives (if applicable):

Les produits mentionnés ci-dessous sont conformes aux exigences imposées par les directives suivantes (si valable)

| prodotti sotto elencati sono conformi alle direttive sotto riportate (dove applicabili):

Los productos listados a continuacién son conforme a los requisitos de las siguientes directivas (si fueran aplicables):

I: Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
Machinery directive 2006/42/EC
Directive Machines 2006/42/CE
Direttiva Macchine 2006/42/CE
Directiva de maquinas 2006/42/CE

1z Funkanlagen-Richtlinie (RED) 2014/53/EU
Radio equipment directive 2014/53/EU
Directive équipement radioélectrique 2014/53/UE
Direttiva apparecchiatura radio 2014/53/UE
Directiva equipo radioelécirico 2014/53/UE

1N RoHS Richtlinie 2011/65/EU
RoHS directive 2011/65/EU
Directive de RoHS 2011/65/UE
Direttiva RoHS 2011/65/UE
Directiva RoHS 2011/65/UE

Die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU und EMV Richtlinie 2014/30/EU werden gemaR Artikel 3.1 der Funkanlagen-

Richtlinie eingehalten.
The safety objectives of the Low-voltage directive 2014/35/EU and EMC Directive 2014/30/EU comply with article 3.1 of the Radio equipment

directive.
Les objectifs de sécurité de la Directive basse tension 2014/35/UE et Directive de CEM 2014/30/EU sont conformes a l'article 3.1 de la

Directive équipement radioélectrique.
Gli obiettivi di sicurezza della Direttiva bassa tensione 2014/35/UE e Direttiva CEM 2014/30/UE sono conformi a quanto riportato nell ‘articolo

3.1 della Direttiva apparecchiatura radio.
Los objetivos de seguridad de la Directiva de bajo voltaje 2014/35/UE y Directiva CEM 2014/30/UE cumplen con el articulo 3.1 de la Directiva

equipo radioeléctrico.

Folgende Normen sind angewandt: a: EN 60947-5-3:2013 f: EN IEC 63000:2018 (RoHS)
Folfowing standards are used: b: EN ISO 14119:2013 g: EN 50364:2018

Les normes suivantes sont appliquées: c: EN ISO 13849-1:2015 h: EN 300 330 v2.1.1

Vengono applicate le seguenti norme: d: EN 62026-2:2013 (ASi)

Se utilizan los siguientes estandares: e: EN 60947-5-5:1997/A2:2017

Bezeichnung der Bauteile Type Richtlinie Normen Zertifikats-Nr.
Description of components Type Directives Standards No. of certificate
Description des composants Type Directive Normes Numéro du certificat
Descrizione dei componenti Tipo Direttiva Norme Numero def certificato
Descripcién de componentes Typo Directivas Esténdares Numero del certificado
Sicherheitsschalter CTP-... [N ab,cfgh UQS 123565,

Safety Switches ET 18080 *
Interrupteurs de sécurité CTP-.AS... [, 0, 1 a,b,c,d fgh UQsSs 125542
Finecorsa di sicurezza CTP-LBI... LI, I ab,cfgh UQs 127798

Interruptores de seguridad

Sicherheitsschalter mit Not-Halt-Einrichtungen

Safety Switches with Emergency-Stop facilities

Interrupteurs de sécurité avec appareillage arrét d'urgence CTP- TR ab.cefgh UQS 123565
Finecorsa di sicurezza con dispositivi di arresto di emergenza o T

Interruptores de seguridad con dispositivos de parada

de emergencia

Betatiger
Actuator
i UQS 123565,
Ac{/onneur A-C-... 1,1, a,b,cf,gh ET 18080 *
Azionatore
Actuador
* Benannte Stelle 0340
Notified Body DGUV Test
Organisme notifié Priif- und Zertifizierungsstelle Elekirotechnik
Sede indicata Fachbereich ETEM
Entidad citada Gustav-Heinemann-Ufer 130
50968 Kdin
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EUCHNER

q

Genehmigung der umfassenden Qualitdtssicherung (UQS) durch die benannte Stelle 0035
Approval of the full quality assurance system by the notified body 0035

Approbation du systéme d'assurance qualité complet par l'organisme notifié 0035

Approvazione del sistema di garanzia di qualita totale da parte dell'organismo notificato 0035
Aprobacion del sistema de aseguramiento de calidad total por parte del organismo 0035 notificado

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserkldrung tragt der Hersteller:
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant:

La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante:
La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante:

A

I

s’f !! ffi / (
M oleee

i.A. Dipl.-Ing. Richard Holz
Leiter Elektronik-Entwicklung

/

.

Leinfelden, Juli 2020

EUCHNER GmbH + Co. KG
Kohlhammerstrale 16

70771 Leinfelden-Echterdingen
Germany

Manager Electronic Development
Responsable Développement Electronique
Direttore Sviluppo Elettronica

D irector de desarrollo electrénico
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EUCHNER

More than safety.

TUV Rheinland Industrie Service GmbH
Alboinstr. 56

12103 Berlin

Germany

EUCHNER GmbH + Co. KG
Kohlhammerstralte 16

70771 Leinfelden-Echterdingen
Germany

;

(Srcce-n

i.A. Dipl.-Ing. (FH) Duc Binh Nguyen
Dokumentationsbevollmédchtigter
Documentation manager
Responsable documentation
Responsabilita della documentazione
Agente documenta
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